Problemy prozodyjnej segmentacji tekstu (II):
co kategoryzacja naturalna i semantyka kognitywna
mowig 0 minimum wierszowej organizacji?'

Arkadiusz Sylwester Mastalski
Uniwersytet Pedagogiczny im. Komisji Edukacji Narodowej, Krakow
Uniwersytet Warszawski, Pracownia Poetyki Wiersza

Abstract

In this paper I elaborate some further aspects of the prosodic organisation of versifi-
cation. Regarding Adam Kulawik’s verse-theory and my anterior observations placed
in the third volume of Language and Literary Studies of Warsaw (2013), 1 try to revise
Kulawik’s category of a minimal degree of the prosodic organisation and show the ways
in which some verse-structures, which I call “non-syllabic verses”, could be conceptual-
ized as a verse itself. The theoretical background of my observations is cognitive seman-
tics as well as some aspects of a theory of categorization developed by cognitive scientists.
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Abstrakt
W artykule omawiam dalsze aspekty prozodyjnej organizacji tekstu. Nawiazujac do teo-
rii wiersza Adama Kulawika oraz swych wcze$niejszych obserwacji zawartych w trzecim

I Tekst niniejszy wygtoszony zostat podczas konferencji Prozodia w semantyce — semanty-
ka w prozodii, ktora miata miejsce na Uniwersytecie Kardynata Stefana Wyszynskiego w maju
2014 roku.
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numerze ,,Language and Literary Studies of Warsaw” (2013), poddaje rewizji katego-
ri¢ minimum wierszowej organizacji tekstu i pokazuje, jak struktury wierszy nazwane
przeze mnie ,wierszami niesylabicznymi” moga zosta¢ skonceptualizowane jako wer-
sy wiasnie. Teoretyczne tlo dla zamieszczonych tu rozwazan stanowia prace z zakresu
kognitywnej semantyki, jak tez niektore zalozenia teorii kategoryzacji wypracowanej

na gruncie nauk o poznaniu.

Stowa klucze: teoria wiersza, prozodyjne minimum, wiersz niesylabiczny, pamig¢ pro-
zodyjna, kategoryzacja

Pojecie minimum wierszowoSci: definicje i ograniczenia

Pojecie prozodyjnego minimum wierszowo$ci (tj. organizacji wierszowej) tekstu zostato
wprowadzone do nauki o wierszu przez Adama Kulawika w roku 1984 w pracy Istota
wierszowej organizacji tekstu, ktora to praca zostata nastepnie wlaczona do wydanej czte-
ry lata pozniej monografii Wprowadzenie do teorii wiersza (Kulawik 1988)%. Zapropo-
nowane przez Kulawika ujecie nie tylko dokonywato radykalnego przewarto$ciowania
w takich kwestiach, jak sama definicja wiersza, systemu wersyfikacyjnego, metru etc.,
ale rowniez wskazywalo, iZ organizacja wierszowa jest sensu stricte mierzalna (stopnio-
walna), to znaczy posiada swe minimum i maksimum.

Minimalny stopien wierszowej organizacji komunikatu jezykowego rozumianej jako
jego prozodyjna segmentacja odmienna od prozy i skandowania (uktad horyzontalny:
proza — wiersz — skansja) z jednej strony oraz §piewu lub tekstu graficznego (uktad werty-
kalny: tekst graficzny — wiersz — $piew)® z drugiej wyznaczany byt przez arbitralne (obliga-
toryjne) uzycie specyficznie wierszowej pauzy, ktéra zdolna jest do generowania ciggéw

2 Wydanie drugie jako: Teoria wiersza (Krakéw 1995). Rozwiniecie zaproponowanej w ni-
niejszej pracy teorii stanowia opracowania, Wersologia. Studium wiersza, metru i kompozycji wer-
syfikacyjnej (Krakow 1999) oraz podreczniki akademickie Poetyka. Wstep do teorii dzieta literac-
kiego (wyd. I, Warszawa 1990), Zarys poetyki (Krakéw 2013).

3 Termin ,tekst graficzny” wprowadzit do polskiej wersologii Witold Sadowski w pracach Tekst
graficzny Biatoszewskiego (Sadowski 1999) oraz Wiersz wolny jako tekst graficzny (Sadowski 2004).
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znakéw jezykowych o dtugosci od okoto trzech do mniej wigcej osiemnastu czy dwudzie-
stu sylab, zaleznie od jezykowego uksztaltowania samego wersu, jak i migdzywierszowe-
go kontekstu (Kulawik 1984, 42—43). Podsumowujac: arbitralne uzycie pauzy jest w §wie-
tle zreferowanej tu teorii nie tylko gwarantem zaistnienia owej formacji prozodyjnej, ale
i (jako takie) stanowi jego ontologiczne minimum, swoisty warunek sine qua non wier-
sza (Kulawik 1999, 58, por. Grabowski 1999, 20). Nie bedzie wigc wierszem ani proza,
gdzie podstawowy czynnik delimitacyjny stanowi sktadnia, ani tez skandowanie powstate
w wyniku delimitacji opartej na akcencie, ale bez udziatu intonacji (Kulawik 1984, 39)*.

Warunki wierszowosci tekstu sa wiec w teorii Kulawika ustalane na gruncie jezyka
iw oparciu o zawarte w nim mozliwo$ci delimitacyjne, czyli stwierdza sie, ze delimitacja
wierszowa ma swoje immanentne prawa i funkcje — rozpoznawalnos¢ tekstu jako wiersza
wla$nie umozliwiajaca zaistnienie ekspresywnej funkcji delimitacji. Tym za$, co wptywa
na mozliwo$¢ zaistnienia owego wierszowego minimum, jest wigc w pierwszym rzedzie
konstrukcja samej linijki wierszowej, jak tez jej wersyfikacyjny (tekstowy) kontekst. We-
dtug autora przedmiotem zainteresowania wersologii (wtasciwie gramatyki wiersza) jest
wlasnie wers, za$ utwor wierszowany — rozumiany jako kompozycja wersyfikacyjna — na-
lezy juz do stylistyki wiersza (Kulawik 1984, 37; Kulawik 1999, 145, 223).

By zrozumieé¢, czemu omawiana kategoria stuzy, trzeba by rzecz jasna odnie$¢ si¢
calej teorii, ktdrej jest ona elementem. Poniewaz przekracza to ramy niniejszej pracy,
ogranicze sie do stwierdzenia, Ze: 1. wyznacza ona przedmiot badan wersologicznych,
2.wskazuje na minimum cech konstytutywnych (dystynktywnych) pozwalajacych na za-
istnienie wiersza oraz 3. stwierdza, ze jest on — jako zjawisko jezykowe — stopniowalny,
a zatem tekst moze by¢ mniej lub bardziej wierszem (w czym niejako wyraza potoczne
prze$wiadczenie taksonomiczne). Wiersz cechuje wigc nie tylko stopien zorganizowania
(sktadniowy wers nienumeryczny bliski jest prozie, sylabotoniczny z tokiem cezurowa-
nym — skansji), lecz i charakterystyka wykorzystywanych elementéw. W tym sensie wers
stanowi zjawisko posrednie pomiedzy tekstem graficznym a formacja prozodyjna, jaka
jest $piew. A poniewaz omawiana tu teoria wiersza ma charakter $cisle prozodyjny, owo
minimum réwniez jest prozodyjne: wiersz to segment tekstu (sylab)® wydzielony przez
arbitralng pauzg¢, a zarazem posiadajacy intonacje (kadencje lub antykadencje).

4 Rozwiniecie zaprezentowanej przez autora koncepcji skandowania znajdzie Czytelnik
w pierwszej cze¢$ci niniejszego szkicu pt. Problemy prozodyjnej segmentacji tekstu: dwustopniowo$¢
delimitacji, skansja w poezji (Mastalski 2013a"

5 Kazdy wiersz, rowniez sylabotoniczny czy toniczny, jest w swej najbardziej elementarnej
postaci ztozony z sylab.
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Teoria ta posiada, jak kazda teoria zreszta, swoje §lepe plamki (blind spots), czyli ta-
kie dotyczace swego przedmiotu aspekty, ktore nie daja si¢ przy jej uzyciu wyjasnic¢. Po-
zostaja one (rzec mozna) poza polem ogladu, pomimo iz de facto znajduja si¢ w samym
centrum zainteresowania. Sg one po prostu przy uzyciu danej aparatury pojeciowej nie-
dostrzegalne czy tez — co na jedno wychodzi— nie daja si¢ z ich wykorzystaniem w sposob
satysfakcjonujacy przedstawi¢. Teoria Kulawika doskonale sprawdza si¢ w opisie utwo-
row wierszowanych takich, jak ponizszy:

Wszytki frasunki umiesz wykorzenié,
A cztowieka tylko nie w aniota odmieni¢,
Ktéry nie wie, co boles$¢, frasunku nie czuje (Kochanowski 1971, 16—17),

pozostawiajac jednak poza swym marginesem szereg tekstow wierszowanych (badz po-
szczegllnych ich fragmentow). Nie méwig tu rzecz jasna o zjawiskach typu wspomniany
juz tekst graficzny, carmen figuratum iinnych, o ktérych pisalem juz, ze satysfakcjonuja-
ca ich konceptualizacje daja inne systemy opisu, ale tylko o tych aspektach ,klasyczne-
go” tekstu poetyckiego, jakie w zasadzie powinny miesci¢ sie w jej ramach (i, co wiecej,
potencjalnie rzeczywiscie jest dla nich tam miejsce). Postuzmy sie prostym przyktadem:

Jedna pani a mtoda pytata doktora,

Kiedy by... z rana czy z wieczora?

Doktor niewiele mys$lac tak paniej odpowie:

Z wieczora mito§¢ — rado$¢, a po ranu — zdrowie (Naborowski 1973, 87).

Wiersz barokowego poety Daniela Naborowskiego napisany jest regularnym trzy-
nastozgtoskowcem. Tyle tylko, ze wers drugi ma o cztery sylaby mniej, a miejsce tych
brakujacych zastepuje wielokropek sugerujacy tu niedopowiedzenie i konieczno$¢ uzu-
pehnienia ,brakujacego” materiatu leksykalnego przez czytelnika. Teoria prozodyjna
kaze widzie¢ ten wiersz jako dziewieciosylabowy. Faktyczny ksztalt prozodyjny ujawnia
si¢ dopiero podczas czytelniczej konkretyzacji, kiedy czytajacy cztowiek orientuje sig,
na czym 6w koncept polega i wypetnia luke w zapisie ,,wlasciwa trescia sylabiczna” (tak,
jak czytelnik tekstow starocerkiewnych rozwijajacy istniejace w zapisie abrewiatury lub
muzyk, rozwiazujacy skroty notacyjne w zapisie ozdobnikoéw)®. Niemniej sama wierszo-

6 Jacek Warchata (2013, 459) zauwaza w swym artykule o milczeniu w jezyku: ,,pewne rze-
czy sa natyle oczywiste, Ze nie ma potrzeby ich ujawniania”.
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wos¢ tekstu (czy konkretnie pojedynczego wersu) nie jest w przypadku powyzszym za-
kwestionowana, lecz jedynie niezbyt doktadnie odczytana przez pryzmat teorii.

Prozodia stfowa niewypowiedzianego i przemilczenia

Co jednak powiedzie¢ mozna w takiej sytuacji, z jaka mamy do czynienia w stynnym
wierszu Cypriana Kamila Norwida, ktérego fragment nizej:

Co$ ty uczynil §wiatu, Napolionie,
Ze cie w dwa groby zamknieto po zgonie,
Zamknawszy pierwé;.....

Co$ ty uczynil ludziom, Mickiewiczu?...

skoro — jak widzimy — dwa kolejne wersy jednej ze strof wypetnione sa nie, jak to miato
miejsce w poprzedzajacych ja strofach, materialem leksykalnym, ale jego ekwiwalentem
(dlaczego uzywam wtasdnie stowa ,,ekwiwalent”, wyjasnie w dalszej cze$ci wywodu) w po-
staci wykropkowania? Nie ma chyba watpliwoSci, Ze wersy piaty i szOsty cytowanego
wyimka traktowacé trzeba jako wersy wtasnie. Wypelnione kropkami linijki — nazwijmy
je dla jasnosci wersami nieleksykalnymi — sa odpowiednikami werséw zbudowanych
z sylab (leksykalnych) w strofach wcze$niejszych (réwniez ich sylabicznego wypetnienia
odzwierciedlonego poprzez dtugo$¢ owego wypelnienia). Nie mozna ich, analogicznie
wzgledem omawianego wczes$niej wersu z utworu Naborowskiego, wypelni¢ potencjalna
(,,domy$Ing”) trescia, jednak wiadomo, iz sg informacyjnie relewantne. O analogicznym
przypadku zaczerpnigtym z Beniowskiego Juliusza Stowackiego:

Odjemna! — czy od Tygodnika? Boze!

Kto tam odejmie co, ten bedzie madry;
Ty by nie odjat nic sam, Pitagorze,

Z twoja tabliczka w reku...
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Po kropkach pisze dalej [...] (Stowacki 1981, 359),

Sadowski pisze, iz ,,powinny zabrzmie¢ podczas czytania utworu na glos” (2004,
110). Odmawia mu natomiast metrycznosci (wigc wierszowosci), stwierdzajac, ze wiersz
bedacy zjawiskiem opartym na ,,stosunku sylabiczno-akcentowym” (tamze) nie moze tu
zaistnieé, a zatem fragment ten jest antycypacja tekstu graficznego (tamze). Konstatacja
autora Litanii i poezji jest oczywiscie uzasadniona, tylko jednak wtedy, jesli przyjmiemy,
ze rzeczywiScie wiersz obligatoryjnie sktada¢ si¢ musi z sylab i akcentow.

Tymczasem piszaca o zagadnieniach ekwiwalencji w przekladzie wierszy Tamara
Brzostowska-Tereszkiewicz zdaje sie dochodzi¢ do odmiennych niz Sadowski konstata-
cji. Omawiajac ttumaczenie wiersza Far in a western brookland Alfreda Edwarda Hopkin-
saijego adaptacje autorstwa Timura Kiribowa Ekwiwalent tieksta (a to uz sliszkom mnogo
pro lubow’), gdzie tre$¢ stowna zastapiona zostaje wta§nie wykropkowaniem oddajacym
(jak konstatuje badaczka) ,strukture wierszowa oryginatu ekwilinearnie, zachowujac
kanoniczne balladowe tetrametry i odwzorowujac ich graficzno-przestrzenna organi-
zacje (wcigcia werséw) [...] [, a zatem— ASM] wiersz przektadu otrzymuje charakte-
rystyke metryczng zapozyczona z oryginatu [podkr. moje — ASM]” (Brzostowska-Te-
reszkiewicz 2013, 139-140). Nastepnie za$ przywotuje stowa Jurija Tynianowa z pracy
Zagadnienie jezyka wierszy, wedtug ktorego: ,,[plodobnie jak w teatrze Sredniowiecznym
do dekoracji przedstawiajacej las wystarczata etykieta z napisem ,,las”, tak w poezji wy-
starcza etykieta jakiego$ elementu zamiast niego samego: za strof¢ uznajemy nawet nu-
mer strofy [...] konstrukcyjnie réwnouprawniony z sama strofa” (Brzostowska-Teresz-
kiewicz 2013, 144, por. Lotman 2012, 27-29).

Jeszcze inaczej ma si¢ rzecz z pewnym nieprototypowym rozwigzaniem zastosowa-
nym przez Czestawa Milosza w jednym z utwordw (Ktory skrzywdzites):

Ktory skrzywdzites$ cztowieka prostego
Smiechem nad krzywda jego wybuchajac,
Gromade btaznéw koto siebie majac

Na pomieszanie dobrego i zlego,

Cho¢by przed toba wszyscy si¢ ktonili
Cnote i madro$¢ tobie przypisujac,
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Ztote medale na twoja czes¢ kujac,
Radzi ze jeszcze dzien jeden przezyli,

Nie badz bezpieczny. Poeta pamigta.
Mozesz go zabié — narodzi si¢ nowy.
Spisane beda czyny i rozmowy.

Lepszy dla ciebie bylby $wiat zimowy
I sznur i gataZ pod ciezarem zgieta (Mitosz 2011, 341).

Ucigty ostatni wers tego nieprototypowego sonetu nie tylko ma warto$¢ ikonicz-
na, ale — jesli ma spetnia¢ swoja funkcje — musi dziata¢ in absentia, czyli by¢ elemen-
tem prozodyjnego uksztattowania tekstu mimo swej rzeczywistej nieobecnosci, swoistej
transparentnoSci prozodyjnej (w zapisie). O ile u Norwida niesylabiczne wypetnienie
prozodyjne wersu zostaje zekwiwalentyzowane w postaci, ktorag umownie uzna¢ moze-
my za graficzng (cho¢ w glodnej lekturze jest ona realizowana jako swoiste zawieszenie
glosu o bardzo konkretnym ksztalcie), to u Mitosza istnienie wiersza jest sygnalizowane
tylko przez kontekst konceptualizacji, jakim jest wiedza o prototypowej postaci sonetu
(por. Mastalski 2013b, 36—17). Bez niej tekst staje sie po prostu nieczytelny, podobnie
zreszta jak w przypadku liryku Pindrzenie z tomu Clubbing Kamila Brewinskiego, w kto-
rym czytamy:

dzisiaj jestem niebieski mozesz mnie kojarzy¢
z morzem niebem lub wodg zadzwoni¢ na suki
i zglosi¢ watpliwosci tak dlugo si¢ staramy
co$ o sobie powiedzie¢ — tu pomyst sie konczy
azaczyna poezja prosz¢ o wers ciszy

dzigkuje [...] (Brewinski 2013, 5).

Stematyzowanie linijki pustej pozwala bez trudu odeprze¢ argument, jakoby ,,pusta”
przestrzen kartki byta tylko rozwiazaniem typograficznym. Co wiecej, kontekst sasied-
nich wersow kaze si¢ domysla¢ nawet jej domniemanej rozpigto$ci wynoszacej rzecz ja-
sna trzynascie glosek.

Przywotane tu przyktady moga oczywiscie zosta¢ uznane za zjawiska skrajne
i marginalne, niemniej bez watpienia wszystkie zreferowane egzemplifikacje nie tylko
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stanowiag nieodtaczne sktadniki wierszy, z ktérych pochodza, lecz rowniez petnia w nich
dwojakie funkcje: 1. konstrukcyjne (kompozycyjne) i 2. semantyczne, czyli ,,stanowia
dodatkowy tekst, ktory znaczy poprzez wprowadzenie go w kontekst stowny [...]” (Kra-
jewska 1988, 102). Tego rodzaju milczenie nie jest ani brakiem bodZcow, ani tez znakow,
ajedynie ,transcendencja poznawcza” (Jacko 2011, 15-17), czyli sytuacja komunikacyj-
na, w ktdrej czytelnik wie, ze ma do czynienia ze znaczeniem, ale nie wie na pewno, co
ono wilasciwie znaczy (Jacko 2011, 17).

Tym, co budzi¢ moze uzasadnione watpliwosci jest problematyka prozodyjnej natury
ciszy i milczenia. W kazdej sytuacji komunikacyjnej fakt zamilkniecia jest oczywiscie ja-
ko$ mierzalny i mozliwy do opisania z pomoca kryteriéw pozytywnych lub negatywnych.
Trudno jednak zaktadaé, by cisza taka byta zjawiskiem prozodyjnym (w rozumieniu teo-
rii wiersza). Tymczasem w przestrzeni kompozycji wersyfikacyjnej fenomen ten nie tylko
moze, ale musi by¢ per se wyrazalny na sposdb prozodyjny i jako taki staje si¢ elementem
konstrukcyjnym na rowni z pauza wierszowa. Jest to wigc juz nie amorficzna cisza po pro-
stu, a cisza zmetryzowana, ktora stanowi de facto prolongacje pauzy wierszowej wersu-
-poprzednika o dang warto$¢ prozodyjna wyznaczona porzadkiem struktury sylabicznej.
Zaznaczam od razu, ze nie chodzi mi o jakakolwiek forme realizacji wynikajacej z zatoze-
nia, iz wiersz jest jakoby tekstem przeznaczonym do glto$nego odczytania (por. Kulawik
1999, 18-23), a tylko o proste stwierdzenie faktu prozodyjnej natury takiego zabiegu for-
malnego. Jest on sktadnikiem wiersza na tych samych prawach, co kazdy inny wers i petni
analogiczna funkcj¢ jak linijka pusta w tekscie graficznym (Sadowski 2004, 110).

Ale poza funkcja kompozycyjna wersy nieleksykalne spetniaja rowniez — jak zostato
zasygnalizowane — funkcje semantyczna, czyli s3 no$nikami znaczenia. Tekst istnieje nie
tylko pomiedzy tytutem a istniejaca u jego kresu oraz przed i poza nim ,otwarta prze-
strzenig kartki” (Topolski 2012, 258), ale ponadto autor ,wykonuje gest oznaczenia — jak
gdyby pokazywat palcem — i zaktada przestrzen potencjalna, wypetniona funkcjami sym-
bolicznymi [...] [wskazuje — ASM] juz poza wiersz” (Topolski 2012, 266). Ten gest seman-
tyczny moze, co wida¢ juz na przykladzie przywotanych wierszy, mie¢ rézne funkcje — iko-
niczna u Milosza, performatywna w teks$cie Brewinskiego, ale tez interpretatywna, taka
wiec, ktora wciaga czytelnika w interakcje z tekstem, kaze mu dokona¢ uzupetnienia.
Cho¢ sama linijka jest metryczna, owo czytelnicze interpretujace dziatanie konceptualne
wcale takie by¢ nie musi. Milczenie — czy raczej ,,milczenie” — po stronie tekstu staje sie tu
awersem aktywnosci czytelnika, nie determinujac jednakze jej ksztattu.

By lepiej zobrazowaé w czym rzecz, pozwole sobie przywolac jeden jeszcze przy-
ktad — dedykowany Brunonowi Jasienskiemu utwor Ryszarda Krynickiego pod tytulem
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Biata plama z tomu Organizm zbiorowy (Krakéow 1975). Sktada si¢ on wytacznie z tytutu
i dedykacji, pozbawiony jest natomiast tresci w klasycznym tego stowa rozumieniu, czyli
jakiegokolwiek ujetego w formie wierszowej tekstu. Rame delimitacyjna utworu stano-
wig wigc dwa ciagi znakow (tytut i dedykacja) oraz przestrzen kartki bedaca upostacio-
wieniem tytutu (Krynicki 2009, 84). A zatem tre$cia wiersza jest (paradoksalnie) wlasnie
brak samego wiersza’, ktory to rozumieé trzeba jako metonimie (nie)obecnosci autora
Buta w butonierce w §wiadomosci ludzi tego czasu. W tym ostatnim przyktadzie nie moz-
na oczywiscie mowic o jakiej$ prozodyjnej naturze tekstu. Jest to raczej pewien rodzaj
tekstu graficznego w rozumieniu Sadowskiego. Niemniej mechanizm angazujacy czytel-
nika w odczytanie znakow zdaje si¢ by¢ i tutaj analogiczny wzgledem opisanych wcze$niej.

Kognitywna teoria kategoryzacji a ontologiczne minimum wiersza

Wszystkie omdéwione wyzej przyklady — i, rzecz jasna, szereg innych, dla ktérych nie
starczyto tutaj miejsca — zmuszaja mnie do postawienia tezy z jednej strony logicznej,
z drugiej za$ — paradoksalnej i poniekad idacej w kierunku przeciwnym niz zreferowane
weze$niej wnioski Kulawika. Ot6z, jesli przyjmiemy, iz wiersz jest w istocie fenomenem
prozodyjnym, czyli takim sposobem organizacji wypowiedzi jezykowej, gdzie gra ele-
mentami systemu prozodyjnego (intonacja, akcent, pauza wierszowa) prowadzi do prze-
ksztalcen materiatu jezykowego (ciagu znakéw jezykowych o fonicznym, typograficz-
nym lub foniczno-typograficznym charakterze), do ich swoistego przewarto$ciowania
oraz redefinicji istniejacych w ich obrebie wtasciwosci i zaleznosci, to nie ma zadnych
argumentow za tym, by tekst zorganizowany wierszowo byt z koniecznosci rowniez tek-
stem zrobionym ze stéw. Cho¢ tworzywem wiersza jest bez watpienia jezyk naturalny,
nie ma chyba jakichkolwiek logicznych przestanek, by stwierdzaé, ze wiersz to zawsze
tylko i wytacznie jezyk zorganizowany w postaci stéw. Byloby tak, gdyby zjawiska pa-
raleksykalne i suprasegmentalne (Pszczotowska 2002, 256—257), choéby interpunkcja
w roznych swych funkcjach, stanowity naddatek (suplement) wzgledem materiatu leksy-
kalnego. Ale tak nie jest.

7 Podobne zjawisko zachodzi w przypadku antologii Poezja polska 19141939 (Matuszew-
ski, Pollak 1962), gdzie — z powodu bledu drukarskiego lub ingerencji cenzury — zamiast wielu
utworéw zobaczy¢ mozemy czyste karty. Doskonale jednak wiemy (choéby ze spisu tresci), ze
utwory te powinny tam by¢. Brak jest wigc znaczacy (cho¢ interpretacje moga by¢ rozne).
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Skoro wiec wiersz jest — jak chce Kulawik — ,,oparty na prozodyjnych naduzyciach”
(1984, 53), to bez watpienia jednym z jego przejawéw moze by¢ choéby opisane wczeéniej
L2uwierszowione” (tj, poddane rygorowi nadorganizacji) milczenie, przyktadowo milcze-
nie w ramach struktury stroficznej czy istniejacego wewnatrz tekstu porzadku metrycz-
nego lub chocby w tej prymarnej (minimalnej) przestrzeni istnienia wiersza, jaka stano-
wi segmentacja z pomoca pauzy.

Tak rozumiane minimum wierszowosci rozni si¢ jednak od zaproponowanego przez
autora Teorii wiersza modelu konceptualnego. Konstruowane jest ono relacyjnie i kontek-
stowo — w odniesieniu do wiersza (tekstu), ale takze innych kontekstéw konceptualizacji.
Cho¢ ponizszy ciag replik z Wyzwolenia Stanistawa Wyspianskiego (1903, w. 1138—1143):

MASKA 4

Gasnie sztuka. Przemaga zycie.

KONRAD
Nie. Rozwija si¢ sztuka.

MASKA 4
A zycie?

KONRAD

Zycie dla mnie nie istnieje.

MASKA 4
?

KONRAD
Tak samo, jak nie istnieje dla nikogo jako rzecz, ktora by nie byla sztuka i wysokim
artyzmem.

jest bez watpienia prozatorski, to wystarczy ,,przenie$¢” ostatnia replike Maski 4 w inne
miejsce dramatu — takie mianowicie, by otoczona byla ona nie tekstem prozatorskim,
lecz wierszem, a z miejsca i ona nabierze dla odbiorcy wierszowego charakteru. Ale po-
niewaz wers ten omowi¢ mozna réwnie dobrze na innym przyktadzie, postuze si¢ w tym
miejscu utworem Mirona Bialoszewskiego na jesiennej osobnosci z tomu Mylne wzrusze-
nia, gdzie w ten sposob istnieje nie jeden, a kilka znakéw interpunkcyjnych:
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btota topig to odcina
chce si¢ by¢ osobno
,0” Z otworzenia ust
jest

co

do powiedzenia

?

tylko to ,,0” krazy

w ogole ptynniej o samogtoski
spotgtoski krztusza

a to — nie mowienie

nic tylko sie stopi¢ (Biatoszewski 1987, 271)

Podejrzewam, ze myli si¢ Marzenna Cyzman, ktora, omawiajac tekst, stwierdza: ,,[t]
rzeba tu postapi¢ wbrew podzialowi na wersy [tu i dalej podkr. Moje — ASM] i wyzna-
czy¢ miejsce i funkcje osobliwym, bo umiejscowionym w osobnych wersach, znakom
przestankowym” (2006, 37). Nie dos¢, ze zdanie powyzsze jest logicznie sprzeczne we-
wnetrznie — co zaznaczam poprzez wyrdznienie odpowiednich fragmentéw — to kioci sie
zfundamentalng zasada autonomii i integralno$ci wersu, awrecz prowadzi do ,,zdemolo-
wania” autorskiego ksztattu tekstu na rzecz jakiej$ swobodnej wizji interpretatora, czyli
do przektadu intrasemiotycznego, ergo powstania nowego utworu. Tym, na co chcialem
zwroci¢ uwage, jest jednak w pierwszym rzedzie fakt istnienia znakéw interpunkcyjnych
,,w osobnych wersach” oraz (to swoisty paradoks obecnego stanu teorii!) catkowity brak
uwzglednienia tego prostego faktu w literaturoznawczej egzegezie tekstu. Iwona Grale-
wicz-Wolny kwalifikuje tenze wiersz jako przyktad ,,dramatu podmiotu-afatyka” (2010,
202), awiec, nomen omen, pewien typ méwienia poprzez nie-moéwienie, komunikacji nie
do konca zwerbalizowanej.

Prozodyjna definicja danego wyimka nie jest wiec jego cecha immanentna, lecz ujawnia
sie w sposdb kontekstowy i w jego relacji wzgledem pozostatych skladnikéw (elementow)
konceptualizacji. Zaszeregowanie pojedynczego segmentu wypowiedzi literackiej jako od-
powiednio wiersza (scil. wersu) lub prozatorskiej repliki nie odbywa sie przeto na nie tylko
(inie zawsze — moze, cho¢ nie musi) na podstawie istniejacych uprzednio cech (te bowiem,
skoro nie sa ewidentne, zostang dopiero wytworzone, gdy kategoryzacja zostanie wyko-
nana), ale takze w zwigzku z wynikajacym z proceséw automatyzacji poznawczej i nasta-
wienia percepcyjnego na kontakt z takim, a nie innym, rodzajem jednostek strukturalnych
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tekstu, cho¢ bowiem ,,z punktu widzenia poety, wers stanowi jednostke produkgcji”, to dla
recypujacego tekst czytelnika staje si¢ on niejako rewersem pracy poety, a wiec ,,jednost-
ka konsumpc;ji” (Holder 1995, 135 za Sadowski 2013a), a fakt ten daje si¢ tatwo wyjasnié¢
z pomoca prostych regut funkcjonowania ludzkiego poznania. Po prostu tatwiej (tj. efek-
tywniej w sensie poznawczym) jest nam kategoryzowac kolejne percypowane segmenty
na zasadzie analogii wzgledem poprzednikéw niz za kazdym razem od nowa niejako two-
rzy¢ dla nich ramy odniesienia. Ewolucyjnie jesteSmy bowiem przystosowani do mozliwie
szybkiego i angazujacego nasze zasoby poznawcze w jak najmniejszym stopniu kontaktu
ze Srodowiskiem zewnetrznym. Tymczasem literatura stara si¢ ten proces wydtuzy¢, znie-
ksztatci¢ i zmodyfikowac — co jest bezposrednio zwigzane z tekstualng produkeja sensow
(Tsur 2008, 4-5, por. Mastalski 2013c, 39—43). Dlatego wtasnie kompozycje heterosyste-
mowe (Mastalski 2013a, 111), czyli takie, jak zamieszczony nizej, omawiany juz w pierw-
szej czesci niniejszego szkicu wyimek z wiersza Mitosza (dla jasnoSci cytuje go ponownie):

Prawo udreki wszystkiego, co zywe
kto ustanowit tutaj na ziemi?

Zachowatem dotychczas jego stowa: ,,I w miare lat, im dalej w zycie i Swiat szedtem,
tym wyrazniej i bole$niej u§wiadamiatem sobie, ze $wiat ten, gdy go mysla, jako catos¢,
objaé, beztadem jest i bezrozumem, nie za$, jak nas ucza, dzielem rozumu: nie z reki
Boga on wyszedt”.

Oto idzie na wyktad w Krakowie

Az nim jego wspotczes$ni: tiul, aksamit, satyna

Dotykaja ciata kobiet podobnych todygom

WymySlnych ro$lin secesyjnej mody.

Spojrzenia i wezwania z wnetrza nocy (Mitosz 2011, 1184),

gdzie proza miesza si¢ z wierszem, jest zdecydowanie bardziej efektywna strategia stuza-
ca partyturowaniu zasobow poznawczych (projektowaniu ich dystrybucji i charaktery-
styki w trakcie dekodowania tekstu literackiego) niz na przyktad utwér Brunona Jasien-
skiego pod tytutem Prozowierszem:

Chryzantemy milcza.

Pianino stucha.

Bialy mops na pomaranczowym taburecie.

Granatowe niebo jest usiane gwiazdami, jak sztandar amerykanski.
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Z okna trzeciego pietra wyjrzal lunatyk i nie spotkawszy ksiezyca wrdcil w toze matzen-
skie, jak przyzwoity
[obywatel.
Aksiezyca nie ma. —
Ksiezyc ma stosunek z kotem na dachu sasiedniej kamienicy (Jasienski 1921, 55-56).

W drugim z cytowanych tekstow mamy co prawda do czynienia z sugestia — niesie
ja juz sam tytut — mieszania porzadkow prozodyjnych i pewnym rozmyciem autonomii
niektorych wersolinii, ktoére (ze wzgledu na swa dlugo$¢) zaklasyfikowaé musimy jako
proze®. Jak stwierdza Sadowski (2013a):

Podziat na wersy jest jednym z elementéw odrézniajacych wiersz od prozy. Wiersz na-
ktada na wypowiedz dodatkowa delimitacje, ktora jednak nie zawsze jest w jednakowym
stopniu dostrzegana przez czytelnika, gdyz odrebno$¢ percepcyjna wersu nie musi by¢
prostym powtdrzeniem jego odrgbnosci w strukturze formalno-tekstowej. Sposéb uzy-
cia srodkéw wersyfikacyjnych moze stwarzac warunki do tatwego uchwycenia podziatu
na wersy, ale moze tez powodowac, ze granice poszczegdlnych jednostek rytmicznych
odczytywane sa jako rozmyte.

Nieskokowe przestrajanie percepcji, czy tez gradacyjne dopasowywanie jej do oczeki-
wan odbiorczych wynikajace z recypowanego stopniowego rozszerzania zakresu sylabicz-
nego kolejnych werséw znaczaco niweluje behawioralno-poznawczy efekt (zob. Tsur 2008,
171-175), jaki rzeczona zmiana mogtaby wywota¢ w innym kontekscie, a ktéry najlatwiej
obserwowa¢ mozna pod postacia wydtuzenia czasu realizacji prozodyjnej konkretnego
quantum sylabicznego w wersie w stosunku do takiej samej sylab w tekscie prozatorskim:
,2wersyfikacja — zauwaza Alan Holder — pracuje na rzecz wolniejszej konsumpcji danej licz-
by stéw nizby to miato miejsce, gdyby je wstawi¢ do prozy” (1995, 140 za Sadowski 2013a).

Semantyka wersu nieleksykalnego

Jak zauwazaja badacze zajmujacy sie problematyka semantyki w ujeciu poznawczym,
znaczenie nie jest dane, ale powstaje w procesie konstruowania, czyli w spotkaniu czy-
tajacego cztowieka z tekstem (Lundhaug 2008, 19). Znak odsyta nie do przedustawnej,

8 Cho¢ oczywiscie istnieja konceptualizacje wiersza dopuszczajace istnienie wersow o bar-
dzo dtugiej sylabicznej rozpigtosci (Pszczotowska 1956, 476).
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danej, tj. ,,obiektywnie” istniejacej rzeczywistosci, tylko do do§wiadczenia i umystowej
interpretacji (Grzegorczykowa 1992, 37), a wigc znaczenie nie jest rzecza (cecha tejze),
araczej procesem (tekst ,znaczy”, nie za$ ,,ma znaczenie”), czyli istnieje w sposdéb od-
tworczo-projektujacy (aktywno-recyptywny). Akty poznawcze nie sa drogg dotarcia
do istoty poznawanego zjawiska, a jedynie ,ciagle otwartym procesem interpretacji”
(Korzyk 1992, 59—60) angazujacym rozliczne procesy mentalne, w tym gtéwnie pamig-
ciowe i asocjacyjne (por. Sadowski 2013b, 11-16).

Wiersze nieleksykalne uzyskuja swoj status w procesie interpretatywnej aktywnosci
czytelnika, w wyniku ktdrej przejmuja (rzec mozna) charakterystyke swego bezposred-
niego (tekstualnego) i poSredniego (tzn. tego wynikajacego z biografii lekturowej i tym
podobnych czynnikow) kontekstu: nie tylko zreszta ich charakterystyke prozodyjna, lecz
takze pewien potencjat znakowy (semantyczny). Te ,,wiersze bez treSci” — takie chocby,
jak omawiane wczes$niej — posiadaja swodj ksztatt prozodyjny, np. wypowiedZ Maski 4
ma lini¢ intonacyjna pytania, tj. antykadencje, cho¢by tylko potencjalna, bo konieczna
do ekwiwalentyzacji w wykonaniu scenicznym poprzez jej intersemiotyczny przektad
na inny zestaw znakéw (por. (Kowzan 1976, 165—167), z ta wszakze rdznica, ze (w prze-
ciwienstwie do tradycyjnych ,leksykalnych” werséw) suprasegmentalna prozodia istnie-
je tuw oderwaniu od swego ,,materialnego” substratu (podtoza). Tak, jak skansja jest for-
macja prozodyjna pozbawiona intonacji, tak pewne (sub)typy nieleksykalnych wersolinii
istnie¢ moga jako 1. ,,czysta” intonacja (pytanie, rozkaz wyrazone, czy raczej sygnalizo-
wane, poprzez interpunkcyjne minimum) lub wrecz 2. pewna potencjalno$é struktural-
na in absentia. OczywiScie w przypadku drugiego podtypu konstruowanie kontekstual-
ne jest niezbedne, czyli wiersz jest w takich razach niezbywalnym konceptualnym tlem
(cho¢ nie musi nim by¢ w sensie dostownym, ale jako domena kognitywna, ktéra mozna
podczas lektury przywotaé, tak jak sie to czyni wobec materialnej nieobecnosci wier-
sza Krynickiego). Bez wzgledu jednak na to, czy taka linijka wersowa ekwiwalentyzuje
(substytuuje) jakas forme sylabicznego (sylabiczno-akcentowego) wypelnienia poprzez
innego rodzaju znaki (por. Norwid), czy tez nie — jak to miato miejsce u Mitosza lub Bre-
winskiego — wierszowa ontologia zdaje si¢ by¢ niekwestionowana.

Sadze, ze dobrym wyjasnieniem mechanizmu rozumienia wierszy niesylabicznych
jako wersow wlasnie moze by¢ kognitywna teoria metafory. Skoro — zgodnie z definicja
George’a Lakoffa — ,jistota metafory jest rozumienie i do§wiadczanie jednego rodzaju
rzeczy w kategoriach innej rzeczy” (Baluch 1995, 227), to zakres wspdlnych wtasciwos$ci
obiektow nie musi pokrywac si¢ w zupelnosci, a tylko ogranicza¢ si¢ do ,,wybranych ele-
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mentdéw i struktur pojeciowych” (tamze). W procesie metaforyzacji — w duzym skrécie
podobnym do tego znanego z jezykoznawstwa — pewne ,,sktadniki” struktury normal-
nego (sylabicznego) wersu, przykladowo metryczno$é czy intonemowa struktura, rzu-
towane sa na wersy, ktore (kontekstualnie) uznajemy za w jakims$ stopniu czy wzgledzie
podobne do zwyklych werséw znanych nam z licznych tomikow poetyckich. Taka inter-
pretacja struktur kompozycji wersyfikacyjnej nie jest oczywiscie dopuszczalna z punk-
tu widzenia kategoryzacji (tzw. logicznej) opartej na modelu WKW (por. Evans 2009,
48-49, Lakoff 2011: 12-55). Jest jednak akceptowalna w tym sensie, jaki podaje w swej
pracy Reguty domyslania si¢ a logika kognitywna Jacek Malinowski (1999):

Wiele wynikéw uznawanych za nalezace do logiki powinno w gruncie rzeczy naleze¢
do logiki kognitywnej. Wigkszos$¢ z nich powstata w ostatnich latach i jest wynikiem
badan nad sztuczng inteligencja. Tym, co je taczy ze soba, a oddziela od logiki, jest po-
rzucenie badania logicznej poprawnosci na rzecz znacznie stabszej wtasno$ci — dopusz-
czalnosci czy tez akceptowalno$ci rozumowania. Rozumowanie jest akceptowalne, gdy
w typowych okoliczno$ciach daje poprawne wnioski, o ile tylko poprawne sa przestanki.
Jest to rozumowanie niepewne, nie musi by¢ logicznie niezawodne.

W moim przekonaniu jednostki struktury wersyfikacyjnej, ktore okreslitem jako wersy
niesylabiczne, mozna rozumie¢ jako w pewien sposob wadliwe, niekompletne, niepetne —
czyli zawierajace tylko cze$¢ standardowych parametrow wersu badz w ogodle ich nieposia-
dajace, ale mozliwe do zaszeregowania jako takie na podstawie kontekstu (por. Tokarz 1997).

Konkluzje

Z oczywistych przyczyn wersy takie nie mogty nigdy sta¢ si¢ przedmiotem klasycznej
(wrozumieniu: metrycznej) wersologii. Jest to zrozumiale o tyle, ze immanentna niemoz-
liwos¢ stanowi¢ musi proba definicji nieleksykalnych sktadnikow tekstu wierszowanego
z pomoca stownika teoretycznego opartego na przewidywalnosci, powtarzalno$ci
i ekwiwalencji jezykowego uporzadkowania wersu (zob. Stawinski 1989). Teoria wier-
sza Kulawika ustala minimum wierszowo$ci tekstu. Wbrew jednak swej nazwie, nie
jest to minimum stricte prozodyjne, a prozodyjno-sylabiczne (delimitujaca pauza plus
quantum sylabiczne). Przyjecie perspektywy kontekstowo-interpretacyjnej i aktywno-
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-projektujacej pozwala ,,zej$¢” jeszcze odrobing nizej — ku czystej prozodyjnosci, a nawet
prozodyjnosci tylko i wylacznie relacyjne;j.

W jednej ze swych prac Kulawik zauwazyt ,,wersowa posta¢ zapisu tekstu jest zna-
kiem jego prozodyjnego uksztattowania” (1999: 40). Jak staratem si¢ pokaza¢, wymienio-
ne formy wiersza taki wla$nie ksztatt posiadaja: raz dlatego, ze warunkuje go ,,wersowa
postac zapisu”, po drugie za$ z tej przyczyny, iz one wlasnie czynia owa postaé werso-
wa. Jesliby bowiem przyjac, ze elementy tekstu takie, jak stematyzowane linijki puste,
»puste” wyznaczniki intoneméw w postaci interpunkcyjnej czy wykropkowania (i tym
podobne) nie sa przynalezne do domeny wiersza, a zatem — to logiczna konsekwencja
powyzszego stwierdzenia — nie sg réwniez sktadnikami tekstu w rozumieniu tekstologii
(por. Kulawik 2013, 172) to ich funkcjonowanie w obrebie kompozycji prozodyjnej pro-
wadzi¢ musi do zaburzenia pionowej® konstrukcji utworu (Kopczynska, Pszczotowska
1978, 119). Cho¢ w moim przekonaniu ustalenia tekstologii obowiazuja tylko w dyskur-
sie teorii tekstu, nie za$ w zorientowanej poznawczo teorii wiersza, to w tymze szkicu nie
znosza si¢ one (nie stoja wzgledem siebie w opozyciji).

Zaproponowana w niniejszym szkicu koncepcja wychodzi wigc naprzeciw proble-
mom, jakie wytworzyla prozodyjna teoria wiersza. Cho¢ z pozoru zdaje si¢ by¢ predzej
dekonstrukcja zastanych kategorii niz ich rozwinigciem czy uzupetnieniem, to w swej
istocie o$wietla tylko Slepe plamki, ktore w niej znajduje. Podobnie jak zawartych
w pierwszej czesci pracy rozwazaniach na temat skandowania, uzupetniam koncepcje
Kulawika, nie za$ zastepuje je czy$ zupelnie nowym i odmiennym. Czyni¢ to jednak
bardziej radykalnie, niZli miato to miejsce w tamtym tescie. To dlatego, ze postuguje sie
tym razem odmiennymi narze¢dziami teoretycznymi. Za Haroldem Bloomem mogtbym
okresli¢ ten zabieg jako clinamem (2002: 57), czyli ,,korygujacy ruch” (rodzaj ,niedoczy-
tania” czy ,,blednej interpretacji”) tej samej natury — cho¢ w skromniejszym oczywiscie
zakresie — jakiego autor Teorii wiersza dokonal wzgledem twdrczoSci teoretycznej Marii
Dtuskiej (Kulawik 1999: 17). Wiersze czytam tak, jak robi to Kulawik, jednak jednocze-
$nie robie to nieco inaczej. Ale jest to mozliwe tylko dlatego, iz wychodze zawsze od pro-
pozycji swojego Nauczyciela, ktore to propozycje staram si¢ twdrczo rozwijac i uzupet-
nia¢. I wtasnie w ten sposdb nalezy obie czesci czytaé.

9 Tej, ktora jest charakterystyczna dla wiersza, a zarazem odroznia go od prozy, gdzie prze-
bieg jest tylko poziomy, jak i tekstu graficznego, w przypadku ktérego mozemy zasadnie mowié
o wielowektorowosci.
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